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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/1380
2016 m. rugpjiicio 16 d.

dél nuostatos, leidZiancios nukrypti nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446 55 straipsnio
2 dalies a punkto dél kilmés taisykliy, taikomy Ekvadoro kilmés tuno regioninei kumuliacijai

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas
Sajungos muitinés kodeksas (!), ypac j jo 64 straipsnio 6 dalj ir 66 straipsnio b dalj,

kadangi:

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1384/2014 (} Sajunga nuo 2015 m. sausio 1 d. iki 2016 m.
gruodzio 31 d. Ekvadorui taiko muity tarify lengvatas pagal laiking abipusj susitarimg siekiant iSvengti
nereikalingo prekybos tarp Sgjungos ir Ekvadoro trikdymo po to, kai 2014 m. gruodzio 12 d. buvo parafuotas
protokolas dél Ekvadoro prisijungimo prie Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Kolumbijos bei Peru
prekybos susitarimo (%);

(2)  siekiant taikyti Reglamentu (ES) Nr. 1384/2014 suteiktas lengvatas, taikomos Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 245493 (%) I dalies IV antrastinés dalies 2 skyriaus 1 skirsnyje nustatytos kilmeés taisyklés, jskaitant regioninés
kumuliacijos taisykles pagal kilme, taikomas Saliy grupei, apimanciai Bolivijg, Kolumbija, Kosta Rikg, Ekvadora,
Salvadorg, Gvatemala, Hondira, Nikaragva, Panamg, Peru ir Venesuelg. Nuo 2014 m. sausio 1 d. regioning
kumuliacijg buvo galima taikyti tik tos pacios regioninés grupés salims, kurioms eksporto i Sgjungg metu pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 978/2012 (°) taikoma bendroji lengvaty sistema (BLS);

(3)  Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 buvo panaikintas 2016 m. geguzés 1 d. ir nuo tos datos kilmeés taisyklés,
taikomos muity tarify lengvaty taikymo Ekvadoro kilmés prekéms tikslais yra nustatytos Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/2446 (°) 1I antrastinés dalies 2 skyriaus 2 skirsnio 2 ir 3 poskirsniuose ir Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 () II antrastinés dalies 2 skyriaus 2 skirsnio 2-9 poskirsniuose.
Deleguotajame reglamente (ES) 2015/2446 numatytos tos pacios taisyklés dél kumuliacijos, kaip ir Reglamente
(EEB) Nr. 2454/93;

(4)  nuo 2016 m. sausio 1 d., Kolumbijai, Peru, Kosta Rikai, Salvadorui, Gvatemalai, Honddirui, Nikaragvai ir Panamai,
kurios yra jtrauktos j ta palia regioning grupe, kaip ir Ekvadoras, BLS lengvatos nebéra taikomos. Todél nuo
2016 m. sausio 1 d., paruosti arba konservuoti tunai ir dryZieji tunai, klasifikuojami Suderintos prekiy aprasymo
ir kodavimo sistemos (SS) 1604 14 subpozicijoje, ir paruosti arba konservuoti tunai, dryZieji tunai arba kitos
Euthynnus genties Zuvys, klasifikuojamos Kombinuotosios nomenklatiiros (KN) 1604 20 70 subpozicijoje, negali
bati laikomos Ekvadoro kilmés pagal toms Salims taikomas regioninés kumuliacijos taisykles Reglamentu (ES)
Nr. 13842014 suteikiamy muity tarify lengvaty taikymo tikslais;

() OLL269,20131010,p.1.

(*) 2014 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1384/2014 dél Ekvadoro kilmés prekéms taikomo muity
tarify rezimo (OLL 372,2014 12 30, p. 5).

() OLL354,20121221,p. 3.

(*) 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2454/93, i§déstantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas (OLL 253,1993 10 11, p. 1).

() 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 978/2012, kuriuo taikoma bendryjy muity tarify lengvaty
sistema ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 732/2008 (OLL 303,2012 10 31, p. 1).

(®) 2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 952/2013 papildomas iSsamiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos kai kurios Sajungos muitinés kodekso nuostatos (OL L 343,
20151229,p.1).

() 2015 m. laplirié)io 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos isamios tam tikry Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo taisyklés
(OLL 343,20151229,p. 558).
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(5) 2016 m. balandZio 4 d. Ekvadoras pateiké prasymg leisti nukrypti nuo lengvatinés kilmeés taisykliy taikymo, kad
Ekvadoro Zuvy perdirbimo pramoné paruosty arba konservuoty tuny ir dryZyjy tuny, klasifikuojamy
SS 1604 14 subpozicijoje, ir paruosty arba konservuoty tuny, dryZyjy tuny arba kity Euthynnus genties Zuvy,
klasifikuojamy Kombinuotosios nomenklatiros (KN) 1604 20 70 subpozicijoje, kilmés nustatymo tikslais
Kolumbijos, Peru, Kosta Rikos, Salvadoro, Gvatemalos, Hondiiro, Nikaragvos ir Panamos kilmés Zaliavas pagal
regioning kumuliacijg galéty laikyti Ekvadoro kilmés Zaliavomis. Nukrypti leidZian¢ia nuostaty buvo pragoma
leisti taikyti nuo 2016 m. sausio 1 d. $j pradinj prasyma papildanti informacija buvo pateikta 2016 m.
birzelio 30 d;

(6)  savo praSyme leisti taikyti nukrypti leidZian¢ia nuostata Ekvadoras paaiskino, kad dideli $vieziy tuny, reikalingy
Ekvadoro | Sajunga eksportuojamo paruosto ir konservuoto tuno gamybai, kiekiai suzvejojami Centrinés
Amerikos ir Andy regiono 3alyse. Jei nebiity suteikta kumuliacijos su tai paciai regioninei grupei priklausan¢iomis
Salimis galimybé¢, Ekvadoro kilmés paruosto ir konservuoto tuno eksportas | Sajunga sumazéty 30 %;

(7)  tuo tarpu, 2016 m. balandZio 16 d. prie Ekvadoro pakrantés jvyko 7,8 baly Zemés drebéjimas. Labai nukentéjo
Ekvadoro Zuvininkystés sektoriaus svarbiausios veiklos zonos: Manabi provincija ir Mantos vietovés. Taip pat
pranesta apie didZiule turting Zala, jskaitant Zala infrastruktiirai, dél kurios Zuvy perdirbimo pramonés padétis
Ekvadore dar labiau pablogéjo;

(8)  atsizvelgiant j aplinkybes, Ekvadoro prasyme nurodytas prieZastis ir toliau pasireiskiantj neigiama Zemés
drebéjimo poveiki Zuvies perdirbimo pramonei, Ekvadorui turéty bati leista pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013
64 straipsnio 6 dalies antros pastraipos a punktg laikinai nukrypti nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446
55 straipsnio 2 dalies a punkte nustatyto reikalavimo. Atitinkamai, Kolumbijos, Peru, Kosta Rikos, Salvadoro,
Gvatemalos, Hondiro, Nikaragvos ir Panamos kilmés Zaliavos, naudojamos paruostiems ir konservuotiems
tunams ir dryZiesiems tunams, klasifikuojamiems SS 1604 14 subpozicijoje, ir paruostiems arba konservuotiems
tunams, dryZiesiems tunams arba kitoms Euthynnus genties zuvims, klasifikuojamoms Kombinuotosios
nomenklatiiros (KN) 1604 20 70 subpozicijoje, gaminti, turéty bati laikomos Ekvadoro kilmés, jei jvykdomos
tam tikros salygos;

(9)  siekiant iSvengti prekybos sutrikimy ir palengvinti Ekvadorui pagal Reglamentg (ES) Nr. 1384/2014 suteikty
muity tarify lengvaty tiksly jgyvendinima, laikina nukrypti leidZianti nuostata turéty biti taikoma 2016 m.
sausio 1 d. — 2016 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu;

(10) atsizvelgiant i tai, kaip gali bati jrodoma Kolumbijos, Peru, Kosta Rikos, Salvadoro, Gvatemalos, Hondiiro,
Nikaragvos ir Panamos Zaliavy kilmé, kumuliacija gali taip pat biiti taikoma remiantis Europos Sajungos bei jos
valstybiy nariy ir Kolumbijos bei Peru prekybos susitarimu arba, atitinkamai, Susitarimu, kuriuo steigiama
Europos Sgjungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Amerikos asociacija (');

(11)  siekdamas uztikrinti tinkamg priemoniy, bitiny taikyti kumuliacija su Kolumbija, Peru, Kosta Rika, Salvadoru,
Gvatemala, Hondtiru, Nikaragva ir Panama, veikimg, Ekvadoras turéty uZtikrinti, kad bty jdiegtos adminis-
tracinio bendradarbiavimo priemonés;

(12) siekdamos suteikti galimybe veiksmingai stebéti nukrypti leidZian¢ios nuostatos veikimg, Ekvadoro valdZios
institucijos nukrypti leidzian¢ios nuostatos taikymo pabaigoje turéty pranesti Komisijai pagal nukrypti leidziancia
nuostatg iSduoty A formos kilmés sertifikaty duomenis;

(13) siekiant i$vengti tolesnio nukrypti leidziancios nuostatos jgyvendinimo vélavimo, $is reglamentas turéty jsigalioti
skubos tvarka;

(14)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés kodekso komiteto nuomong,

() OLL346,20121215,p.3.
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1.  Taikant kumuliacijg, kaip nurodyta Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 86 straipsnio 1 dalies b punkte ir nukrypstant
nuo to reglamento 86 straipsnio 2 dalies a punkto, Ekvadorui 2016 m. sausio 1 d. — 2016 m. balandzio 30 d.
laikotarpiu suteikiama teisé naudoti Kolumbijos Peru, Kosta Rikos, Salvadoro, Gvatemalos, Hondiro, Nikaragvos arba
Panamos kilmés Zaliavas paruostiems arba konservuotiems tunams ir dryZiesiems tunams, klasifikuojamiems
SS 1604 14 subpozicijoje, ir paruostiems arba konservuotiems tunams, dryZziesiems tunams arba kitoms Euthynnus
genties Zuvims, klasifikuojamoms Kombinuotosios nomenklatiiros (KN) 1604 20 70 subpozicijoje, gaminti.

Pirmoje pastraipoje nurodyty produkty kilmés jrodymas parengiamas pagal Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 971 straipsnj.

2. Taikant kumuliacijg, kaip nurodyta Deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446 55 straipsnio 1 dalies b punkte ir
nukrypstant nuo to reglamento 55 straipsnio 2 dalies a punkto, Ekvadorui 2016 m. geguzés 1 d. — 2016 m.
gruodzio 31 d. laikotarpiu suteikiama teis¢ naudoti Kolumbijos Peru, Kosta Rikos, Salvadoro, Gvatemalos, Hondiiro,
Nikaragvos arba Panamos kilmés Zaliavas paruostiems arba konservuotiems tunams ir dryZiesiems tunams, klasifikuo-
jamiems SS 1604 14 subpozicijoje, ir paruostiems arba konservuotiems tunams, dryziesiems tunams arba kitoms
Euthynnus genties Zuvims, klasifikuojamoms Kombinuotosios nomenklattiros (KN) 1604 20 70 subpozicijoje, gaminti.

Pirmoje pastraipoje nurodyty produkty kilmés jrodymas parengiamas pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447
76 straipsnio nuostatas.

3. Ekvadoro kompetentingos institucijos, kuriy praoma iSduoti A formos prekiy kilmés sertifikatus $io straipsnio 1 ir
2 dalyje nurodytiems produktams, gali taip pat pasiremti EUR 1 judéjimo sertifikatu, Kolumbijos, Peru, Kosta Rikos,
Salvadoro, Gvatemalos, Hondiiro, Nikaragvos arba Panamos i§duotu pagal Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir
Kolumbijos bei Peru prekybos susitarimo arba, atitinkamai, Susitarimo, kuriuo steigiama Europos Sajungos bei jos
valstybiy nariy ir Centrinés Amerikos asociacija, nuostatas.

4. FEkvadoras uZtikrina, kad bty jdiegtos administracinio bendradarbiavimo priemonés, kurios yra bitinos siekiant
taikyti kumuliacija su Kolumbija, Peru, Kosta Rika, Salvadoru, Gvatemala, Hondiiru, Nikaragva ir Panama.

5. Laikoma, kad nuoroda i Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 74 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas
,ypatingas aplinkybes“ yra taikoma 1 ir 2 dalyje nurodytiems produktams, kuriy eksporto metu A formos prekiy kilmés
sertifikatas nebuvo i§duotas.

2 straipsnis

Iki 2017 m. sausio 31 d. Ekvadoro kompetentingos institucijos perduoda Komisijai pranesima apie kiekius ir vertes, dél
kuriy 1 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos nukrypti leidZiancios nuostatos taikymo tikslais buvo isduoti A formos kilmés
sertifikatai, ir ty sertifikaty serijjos numerius.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. rugpjicio 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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